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		Granada
[bookmark: Country_Cover_Page][bookmark: Section_HDR_Introduction]
		Introducción
[bookmark: Country_Intro_1_1][bookmark: Review_mtg_no][bookmark: Review_session_date][bookmark: Country_Intro_1_2][bookmark: Head_of_delegation_Intro][bookmark: Adoption_mtg_no][bookmark: Adoption_session_date]1.	El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periódico Universal, establecido de conformidad con la resolución 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebró su 35º período de sesiones del 20 al 31 de enero de 2020. El examen de Granada se llevó a cabo en la 11ª sesión, el 27 de enero de 2020. La delegación de Granada estuvo encabezada por el Ministro de Relaciones Exteriores, Charles Peter David. En su 16ª sesión, celebrada el 30 de enero de 2020, el Grupo de Trabajo aprobó el informe sobre Granada.
[bookmark: Troika_members]2.	El 14 de enero de 2020, el Consejo de Derechos Humanos eligió al siguiente grupo de relatores (troika) para facilitar el examen de Granada: Brasil, India y Países Bajos.
3.	Con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 15 del anexo de la resolución 5/1 del Consejo de Derechos Humanos y en el párrafo 5 del anexo de la resolución 16/21 del Consejo, para el examen de Granada se publicaron los siguientes documentos:
[bookmark: Sym_Sur_code_1]	a)	Un informe nacional/exposición por escrito de conformidad con el párrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/35/GRD/1);
[bookmark: Sym_Sur_code_2]	b)	Una recopilación preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el párrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/35/GRD/2);
[bookmark: Sym_Sur_code_3]	c)	Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el párrafo 15 c) (A/HRC/WG.6/35/GRD/3).
[bookmark: Advance_questions_countries]4.	Por conducto de la troika se transmitió a Granada una lista de preguntas preparadas de antemano por Alemania, Eslovenia, los Estados Unidos de América, Liechtenstein, Portugal, en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales de aplicación, presentación de informes y seguimiento, y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del examen periódico universal.
[bookmark: Section_I_HDR_Summary]	I.	Resumen de las deliberaciones del proceso de examen
[bookmark: Sub_Section_HDR_Presentation_by_Sur]	A.	Exposición del Estado examinado
5.	El jefe de la delegación agradeció a los miembros de la troika, a saber, el Brasil, la India y los Países Bajos, su eficiencia en la transmisión de las preguntas preparadas de antemano y toda la asistencia prestada a la delegación de Granada durante el examen. También agradeció al ACNUDH la información reunida en los informes de los órganos creados en virtud de tratados y los procedimientos especiales y el resumen de las contribuciones de otros interesados.
6.	El jefe de la delegación afirmó que el informe nacional para el examen periódico universal se había elaborado utilizando un enfoque consultivo e inclusivo que había conllevado reuniones y diálogos con varios ministerios gubernamentales, organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil. El proceso del examen periódico universal no solo había permitido a Granada analizar más detalladamente su mecanismo de derechos humanos y las dificultades conexas, sino que también había concedido al país la oportunidad de resaltar algunos de sus logros en materia de derechos humanos desde el examen anterior, en 2015.
7.	Durante el período que se examina, el Gobierno de Granada había seguido trabajando incansablemente para reforzar y promover su infraestructura de derechos humanos, que estaba basada en la Orden Constitucional de Granada de 1973, los instrumentos legislativos y otras políticas, protocolos y procedimientos operativos estándar.
[bookmark: _GoBack]8.	Una de las medidas más destacadas que adoptó Granada para ampliar la protección de los derechos humanos fue la aprobación en 2016 de siete proyectos de ley para introducir reformas en la Constitución, entre ellos uno titulado “proyecto de ley de modificación de la Constitución de Granada (derechos y libertades) de 2016”. Ese proyecto de ley pretendía, entre otras cosas, incorporar en la Constitución el principio de la igualdad de género y ampliar el concepto de discriminación con el fin de incluir como motivos prohibidos la edad, el lugar de nacimiento, el origen étnico, la religión, la clase social y el idioma. El jefe de la delegación señaló que, lamentablemente, ninguno de los proyectos de ley había obtenido la aprobación necesaria en los referendos celebrados en 2016, ya que se encontraron con una férrea resistencia por parte del partido de la oposición, grupos de la sociedad civil y grupos religiosos, que sostenían que la definición de género del proyecto de ley de modificación de la Constitución de Granada (derechos y libertades) otorgaría protecciones a las personas que se identifican como lesbianas, gais, bisexuales, transgénero, queer o intersexuales y proporcionaría el fundamento constitucional para legitimar el matrimonio entre personas del mismo sexo.
9.	El jefe de la delegación recordó el apoyo técnico que habían prestado a Granada varios organismos de las Naciones Unidas, entre ellos el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Departamento de Asuntos Políticos y de Consolidación de la Paz y su División de Asistencia Electoral y la Dependencia del Estado de Derecho del ACNUDH, y les agradeció su contribución decisiva a las versiones de las reformas constitucionales de Granada de 2016. 
10.	Granada había seguido promulgando y poniendo en vigor leyes para promover y proteger los derechos humanos, por ejemplo, la Ley de Delitos Electrónicos (Ley núm. 23 de 2013), la Ley de Prevención de la Trata de Personas (Ley núm. 34 de 2014) y la Ley de Justicia Juvenil (Ley núm. 24 de 2012), que entraron en vigor en 2016. Al mismo tiempo, se estaban discutiendo los siguientes proyectos de ley con respecto a los delitos sexuales: el proyecto de ley de código penal (modificación) de 2019, el proyecto de ley de pruebas (modificación) de 2019 y el proyecto de ley de código de procedimiento penal (modificación) de 2019.
11.	Se había ejecutado una serie de programas centrados en los jóvenes con miras a reducir el desempleo y respaldar el emprendimiento. Además, se habían ejecutado programas con objetivos que iban desde el suministro de viviendas asequibles hasta la prestación de asistencia sustantiva a los pobres y vulnerables con miras a mejorar el nivel de vida y erradicar la pobreza.
12.	Granada reconocía desde hacía mucho tiempo que el cambio climático era una de las mayores amenazas para los derechos humanos y el desarrollo sostenible. Por consiguiente, en la versión de las reformas constitucionales de 2016 había considerado la posibilidad de aprobar el proyecto de ley de modificación de la Constitución de Granada (derechos y libertades), con el que se pretendía introducir en la Constitución disposiciones sobre el deber del Estado de proteger y preservar el medio ambiente y no dejar que sufra degradación, proteger al país contra los efectos adversos del cambio climático y promover la preparación para los desastres naturales. Las modificaciones relativas al cambio climático y el medio ambiente habrían hecho de Granada uno de los primeros países del mundo, y sin duda el primero de los países del Caribe miembros del Commonwealth, en incluir disposiciones relativas al cambio climático en su Constitución. Aunque el proyecto de ley no obtuvo la aprobación necesaria de dos tercios en el referendo posterior, el Gobierno seguía resuelto a buscar el modo de proteger los derechos humanos de sus ciudadanos frente a los efectos adversos del cambio climático mediante su infraestructura jurídica e institucional.
13.	Un avance decisivo durante el período que se examina fue el establecimiento en 2018 del Ministerio de Resiliencia al Clima, Medio Ambiente, Silvicultura, Pesca, Gestión de Desastres e Información. El mandato del Ministerio era encauzar la mitigación del cambio climático y la gestión de desastres.
14.	Granada tenía la firme determinación de proporcionar un entorno propicio para que sus ciudadanos participaran en la adopción de decisiones relativas al medio ambiente y, con ese fin, en septiembre de 2019 había pasado a ser signataria del Acuerdo Regional sobre el Acceso a la Información, la Participación Pública y el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales en América Latina y el Caribe. El Acuerdo no solo era el primer tratado regional sobre el medio ambiente en América Latina y el Caribe, sino que también era el primero en el mundo en incorporar garantías específicas para un entorno seguro y propicio para los defensores de los derechos humanos en cuestiones ambientales y para la protección y promoción de sus derechos. Granada había comenzado las actividades previas a la ratificación y el país acogería un curso práctico al respecto, con la asistencia de la Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL), en el primer semestre de 2020.
15.	Se habían incluido medidas de transparencia en el Plan Nacional de Adaptación al Cambio Climático de Granada, con las que se trataba de garantizar que los ciudadanos, las comunidades y los consumidores tuvieran conocimiento de las posibles vulnerabilidades relacionadas con el clima, los riesgos y las repercusiones de las emisiones de gases de efecto invernadero.
16.	El jefe de la delegación destacó que Granada había decidido ampliar y mejorar la Oficina del Ombudsman a fin de que pudiera funcionar como la institución nacional de derechos humanos. La decisión se había adoptado después de tres consultas nacionales con los interesados facilitadas por la secretaría del Commonwealth en Granada en 2016, 2018 y 2019.
17.	La reciente adhesión de Granada a la Convención de las Naciones Unidas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, durante el septuagésimo cuarto período de sesiones de la Asamblea General, en agosto de 2019, era emblemática de la firme determinación del Gobierno de aplicar las recomendaciones aceptadas. Granada mantenía la plena voluntad de incorporar la Convención en su legislación interna y ya había solicitado asistencia técnica al respecto a la Iniciativa sobre la Convención contra la Tortura. Además, Granada tenía la intención de iniciar conversaciones con la Iniciativa con respecto a todas las cuestiones relacionadas con el Protocolo Facultativo de la Convención, con miras a la ratificación en su momento.
18.	Granada reconocía las consecuencias de la deuda externa y las obligaciones financieras conexas de los Estados para el pleno goce de los derechos humanos y, por consiguiente, había prestado gran atención a la aplicación de estrategias y políticas encaminadas a la sostenibilidad de la deuda. Esas medidas habían tenido un efecto positivo en la reducción de la deuda, como lo demostraba el hecho de que la proporción de la deuda pública con respecto al producto interno bruto (PIB) había disminuido del 108 % en 2013 al 62,7 % a finales de 2018. Además, las cifras preliminares parecían indicar que para 2019 la proporción podría estar entre el 58 % y el 61 %. Para documentar plenamente su experiencia en la reducción de la deuda externa y compartirla, Granada tenía previsto responder favorablemente a una solicitud del Experto Independiente sobre las consecuencias de la deuda externa y las obligaciones financieras internacionales conexas de los Estados para el pleno goce de todos los derechos humanos, sobre todo los derechos económicos, sociales y culturales.
19.	El 18 de febrero de 2018 se había firmado un memorando de entendimiento entre el Gobierno de Granada y los sindicatos y las asociaciones de personal del sector público en el que se resumían los principios que regirían el restablecimiento de las pensiones de los funcionarios de la administración pública y de los miembros de las Fuerzas de Defensa de Granada. Pese a que el asunto se había llevado ante los tribunales, el Gobierno había procedido a aplicar el memorando de entendimiento aumentando los pagos del Plan Nacional de Seguro para garantizar que el ingreso mensual total de los jubilados que cumpliesen los criterios establecidos no fuera inferior al 70 % de su último salario.
[bookmark: Sub_Section_HDR_B_ID_and_responses]	B.	Diálogo interactivo y respuestas del Estado examinado
[bookmark: No_delegations]20.	En el diálogo interactivo formularon declaraciones 59 delegaciones. Las recomendaciones formuladas durante el diálogo figuran en la sección II del presente informe.
21.	Alemania felicitó a Granada por haber ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y advirtió que se habían establecido el Comité Nacional para la Prevención del Abuso Sexual Infantil y la Dependencia Especial para Víctimas, de la Real Fuerza de Policía de Granada. Sin embargo, a Alemania le seguían preocupando la existencia de la pena de muerte y la discriminación, los abusos y los desafueros a que se enfrentaban, en la vida pública y privada, las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.
22.	Panamá observó con satisfacción que se había incorporado y reconocido oficialmente en la Constitución y las políticas públicas la igualdad de género, y que se habían ejecutado programas de protección social centrados en la educación, el empoderamiento y el desarrollo. Acogió con beneplácito la aprobación de la legislación contra la trata de personas y el Plan Nacional de Adaptación al Cambio Climático. Panamá instó a Granada a que cooperara con los mecanismos del Consejo de Derechos Humanos, en particular sus procedimientos especiales.
23.	El Paraguay celebró los progresos realizados con respecto a la legislación, los marcos reglamentarios y los planes de acción nacionales, y la elevada tasa de mujeres en el Parlamento. También celebró que Granada se hubiera adherido a la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y hubiera establecido un mecanismo nacional de presentación de informes y seguimiento, algo que le había recomendado el Paraguay durante el segundo ciclo del examen periódico universal.
24.	El Perú reconoció los progresos realizados por Granada, en particular en lo que respecta a la participación de las mujeres en las esferas pública y política. Resaltó los diversos programas de protección social que se habían establecido para hacer frente a la pobreza.
25.	Filipinas señaló los progresos realizados por Granada en el cumplimiento de sus obligaciones de derechos humanos desde el segundo ciclo del examen periódico universal. Reconoció la promulgación de la Ley de Prevención de la Trata de Personas (Ley núm. 34 de 2014) y el establecimiento, dentro de la Real Fuerza de Policía de Granada, de la Dependencia Especial para Víctimas, encargada de recibir denuncias de abuso sexual de mujeres y niños. También reconoció la ratificación por Granada del Convenio sobre la Edad Mínima, 1973 (núm. 138), de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) y del Convenio de la OIT sobre las Peores Formas de Trabajo Infantil, 1999 (núm. 182).
26.	Portugal acogió con beneplácito las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones dimanantes del examen periódico universal que Granada había aceptado y la reciente adhesión de Granada a la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
27.	Serbia tomó nota con satisfacción de que Granada había aceptado las recomendaciones del segundo ciclo del examen periódico universal de establecer una institución nacional de derechos humanos y de adherirse a la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Serbia alentó a Granada a no cejar en su empeño al aplicar las recomendaciones dimanantes del examen, ya que proceder así solo podía beneficiar a los ciudadanos de Granada y fortalecer las instituciones del Estado.
28.	Seychelles encomió a Granada por haber establecido el Ministerio de Resiliencia al Clima, Medio Ambiente, Silvicultura, Pesca, Gestión de Desastres e Información, como parte de sus iniciativas en curso para crear una resiliencia multisectorial ante los riesgos relacionados con el clima y la mitigación de los desastres. Acogió con beneplácito las consultas celebradas para el establecimiento de una institución nacional de derechos humanos, las labores de Granada para mejorar el marco constitucional y legislativo encaminado a proteger y promover los derechos humanos y la promulgación de diversas leyes.
29.	Eslovenia declaró que la firma, ratificación y aplicación de todos los instrumentos fundamentales del derecho internacional de los derechos humanos y el derecho internacional humanitario era de una importancia decisiva para todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Observó con reconocimiento la adhesión a la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes en septiembre de 2019.
30.	España acogió con beneplácito las iniciativas de Granada para hacer frente a la desigualdad de género y proteger los derechos de las mujeres y las niñas. Acogió con beneplácito, en particular, sus iniciativas para luchar contra los problemas persistentes de la violencia doméstica y del acceso limitado a los servicios de atención de la salud sexual y reproductiva. España también acogió con beneplácito el hecho de que, desde el segundo ciclo del examen periódico universal, Granada no hubiese aplicado la pena de muerte.
31.	Timor-Leste celebró que Granada se hubiese adherido a la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y que hubieran entrado en vigor, en 2016, la Ley de Delitos Electrónicos, la Ley de Prevención de la Trata de Personas y la Ley de Justicia Juvenil. Observó con satisfacción que Granada había elaborado su Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035.
32.	Trinidad y Tabago acogió con beneplácito las iniciativas de Granada para encarar las cuestiones del cambio climático y el medio ambiente y promulgar y poner en vigor legislación encaminada a promover y proteger los derechos humanos. Alentó a Granada a que prosiguiera su labor sobre cuestiones relativas a la igualdad de género y los derechos humanos de las mujeres y las niñas. Reconoció la estrategia de Granada para la transformación nacional por conducto de su Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020‑2035.
33.	Túnez celebró las labores realizadas por Granada para aplicar las recomendaciones dimanantes del segundo ciclo del examen periódico universal, así como los instrumentos de la legislación nacional y los programas aprobados para promover los derechos humanos. Celebró las medidas adoptadas por Granada para combatir los desafueros basados en el género y sus iniciativas en la esfera de la salud de la madre y el niño.
34.	Ucrania reconoció la adhesión del país al proceso de examen y señaló las medidas adoptadas por el Gobierno de Granada para proteger los derechos humanos, en particular los de las mujeres y los niños, y para hacer frente a la trata de personas, el cambio climático y el VIH. Alentó a Granada a que prosiguiera sus esfuerzos en esas esferas.
35.	El Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte reconoció los progresos alcanzados desde el examen de 2015, entre ellos la ratificación de varios tratados de derechos humanos, como la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la Convención Internacional sobre la Eliminación de Todas las Formas de Discriminación Racial. Alentó a Granada a que redujera la violencia doméstica y el maltrato infantil, estableciera una moratoria oficial para las ejecuciones y estableciese una institución nacional independiente de derechos humanos de conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promoción y protección de los derechos humanos (Principios de París).
36.	Los Estados Unidos de América reconocieron los esfuerzos que había realizado Granada para atender a una recomendación del examen periódico universal de 2014 formulada por los Estados Unidos con la promulgación de la Ley de Prevención de la Trata de Personas y alentaron a Granada a adoptar las medidas recomendadas para reforzar sus leyes.
37.	El Uruguay acogió con beneplácito la campaña de sensibilización y prevención con respecto al VIH y el sida llevada a cabo por Granada y, en especial, las medidas para que pudieran someterse con mayor facilidad a las pruebas los sectores de la población más expuestos a contraer la enfermedad. También acogió con beneplácito las medidas que había adoptado Granada para apoyar y promover la participación política de las mujeres, por ejemplo en las elecciones generales de 2018, con el resultado de que la mitad de los escaños de la Cámara de Representantes estaban ocupados por mujeres.
38.	Vanuatu celebró las medidas positivas adoptadas por Granada para reforzar el marco legislativo de promoción y protección de los derechos humanos, en particular la ratificación de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y la elaboración del Plan Nacional de Desarrollo Estratégico 2020-2035; y el Plan de Acción y la Política sobre la Igualdad de Género 2014-2024. Advirtió que Granada había aprobado el Plan Nacional de Adaptación al Cambio Climático, un instrumento introducido en virtud de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.
39.	La República Bolivariana de Venezuela reconoció los esfuerzos del Gobierno por cumplir las recomendaciones aceptadas dimanantes del examen periódico universal, entre ellas la ratificación del Convenio de la OIT sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 (núm. 189) y la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. También encomió la cobertura de vacunación, que era superior al 90 %, y la formación continua de médicos y parteras en materia de salud maternoinfantil. Celebró el Programa Imani, por conducto del cual se había formado a más de 3.000 jóvenes de ambos sexos.
40.	Argelia felicitó a Granada por haber ratificado en 2014 la Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y por el establecimiento en 2019 del programa de vacunación contra el virus del papiloma humano en las escuelas primarias, que había reducido la expansión del cáncer cervicouterino.
41.	La Argentina apreciaba las medidas adoptadas por Granada para establecer una institución nacional de derechos humanos conforme a los Principios de París y alentó al Gobierno a que prosiguiera esas labores.
42.	Australia reconoció las dificultades en materia de derechos humanos a las que se enfrentaba Granada y celebró la colaboración activa del Gobierno en el proceso del examen periódico universal y las reformas para fortalecer su marco de derechos humanos. Australia reconoció que la moratoria oficiosa sobre la pena de muerte llevaba decenios en vigor, pero Granada seguía manteniendo la pena de muerte en su legislación nacional.
43.	Azerbaiyán elogió la continua dedicación de Granada al proceso del examen periódico universal y agradeció a la delegación las actualizaciones presentadas. Celebró la ratificación de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y observó con satisfacción los resultados logrados por Granada en cuanto a la eliminación de las prácticas discriminatorias que impedían a las mujeres acceder a los puestos superiores y de adopción de decisiones. También le complacían las medidas positivas adoptadas para atender mejor a los derechos del niño y la determinación de luchar contra la pobreza.
44.	Las Bahamas acogieron con beneplácito las labores de reforma constitucional, entre otras formas mediante referendo, y alentaron a Granada a que para su reforma constitucional siguiera poniendo en práctica un enfoque basado en los derechos. Las Bahamas encomiaron a Granada por aplicar la Ley de Prevención de la Trata de Personas y por acelerar sus medidas para hacer frente al cambio climático y haberse convertido en el primer país de la Comunidad del Caribe (CARICOM) en haber aprobado un plan nacional de adaptación que se ajustaba a la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.
45.	Benin celebró los progresos realizados por Granada en la promoción y protección de los derechos humanos y la felicitó por la presentación de su informe nacional.
46.	El Brasil reconoció las iniciativas de Granada para promover y proteger los derechos humanos, en particular para combatir la trata de personas, hacer frente a la desigualdad de género, garantizar la inscripción de nacimientos, proporcionar acceso a la salud, luchar contra la pobreza y atender a la prevalencia y el tratamiento del VIH/SIDA. Encomió la puesta en marcha de la Dependencia Especial para Víctimas y de un teléfono de emergencia para atender a las víctimas de delitos sexuales, violencia doméstica y maltrato infantil. Al Brasil le preocupaba que no se hubiera avanzado lo suficiente en la abolición de la pena de muerte.
47.	Cabo Verde encomió a Granada por su Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035 y reconoció con satisfacción que el Plan incorporaba el vínculo entre el desarrollo sostenible y los derechos humanos, así como un enfoque integrado del cambio climático. Cabo Verde alentó a Granada a que siguiera por ese camino, ya que subsistían numerosas dificultades en las esferas del desarrollo sostenible y la resiliencia ante el clima.
48.	El Canadá reconoció las iniciativas de Granada para hacer frente a la violencia de género, como el establecimiento de una dependencia especial para las víctimas y una línea telefónica para denunciar la violencia sexual, y alentó a Granada a que siguiera luchando contra el problema.
49.	El jefe de la delegación informó de que el Gabinete de Ministros de Granada había establecido el Comité Nacional de Coordinación sobre Derechos Humanos, cuyo mandato incluía la aplicación y el seguimiento de las recomendaciones dimanantes del examen periódico universal. El Comité también tenía el mandato de redactar planes de acción e informar al Gabinete de Ministros. El Comité estaba compuesto por representantes del Ministerio de Relaciones Exteriores, el Ministerio de Desarrollo Social, Vivienda y Empoderamiento de las Comunidades, el Ministerio de Salud, Seguridad Social y Comercio Internacional, el Ministerio de Educación y Desarrollo de Recursos Humanos, el Ministerio de Trabajo, el Ministerio de Asuntos Jurídicos, la Real Fuerza de Policía de Granada y el Servicio de Prisiones de Su Majestad. También se celebraron consultas con varias partes interesadas y organizaciones de la sociedad civil, entre otras la Liga Nacional de Defensa de los Derechos del Niño de Granada, el Consejo Nacional de Granada para los Discapacitados, Grenada Human Rights Organization y la Oficina del Ombudsman.
50.	En cuanto a las cuestiones de la violencia doméstica y el maltrato infantil, Granada siguió dando prioridad a las intervenciones legislativas e institucionales como modo de enfrentarse a ellas. En 2017, el Gobierno había promulgado la Orden Permanente de Policía (Modificación) de 2017, que condujo a la derogación y sustitución del capítulo 17 de la principal Orden Permanente de Policía, que trataba de la violencia doméstica y la violencia sexual. El objetivo de la modificación era proporcionar un criterio sistemático en la administración de justicia en lo que se refería a la violencia doméstica. En la modificación se enumeraban los principios fundamentales que orientarían a la Real Fuerza de Policía de Granada en la aplicación de la ley en lo relativo a la violencia doméstica y se describían brevemente los procedimientos que deberían seguirse al tratar los casos de violencia doméstica.
51.	Aparte de las intervenciones legislativas, Granada siguió luchando contra la violencia de género por conducto de varias intervenciones institucionales. En su programa de mediano plazo, el Gobierno estableció como una prioridad para el período 2019-2021 el reforzamiento de las intervenciones para combatir la violencia doméstica y el maltrato infantil. La Iniciativa Spotlight, un programa plurianual de la Unión Europea y las Naciones Unidas, se puso en marcha en septiembre de 2017. El proyecto, que estaba valorado en más de 2 millones de euros, representa la mayor inversión dirigida a eliminar la violencia contra las mujeres y las niñas en la historia de Granada. La delegación señaló que Granada era el único Estado del Caribe oriental acogido al proyecto. El Coordinador Residente de las Naciones Unidas atribuyó esa situación al “entorno propicio que existe, que aumenta las posibilidades de maximizar los efectos del proyecto”.
52.	En cuanto a la abolición de iure de la pena de muerte, Granada informó de que se había discutido la cuestión en relación con la versión de las reformas constitucionales de 2016, pero que había recibido poco apoyo. El jefe de la delegación reiteró que Granada era un Estado abolicionista de facto con una moratoria de facto en vigor desde 1978. Además, el Comité Judicial del Consejo Privado, el más alto tribunal de apelaciones de Granada, había sostenido que la pena de muerte obligatoria era inconstitucional y había seguido poniendo de relieve la primacía de la vida.
53.	En cuanto a la prohibición de todos los castigos corporales a los niños, se señaló que, aunque la legislación nacional sí permitía en algunas circunstancias los castigos corporales, el Gobierno seguiría sensibilizando a la población para poner fin a esa práctica.
54.	La Ley de Justicia Juvenil de 2012, que se ocupaba de la condena de los niños declarados culpables por un tribunal, prohibía explícitamente los castigos corporales. La prohibición total de los castigos corporales era una de las recomendaciones que se había planteado en la evaluación de los mecanismos de protección de la infancia de Granada que se había llevado a cabo en 2018, y que contribuiría a reforzar el mecanismo de prevención a fin de reducir, y en última instancia erradicar, los abusos sexuales contra los niños.
55.	El jefe de la delegación afirmó que, si bien la versión de las reformas constitucionales de 2016 pretendía consagrar la igualdad de género en la Constitución de Granada, no buscaba incorporar en la Constitución ni la orientación sexual ni la identidad de género, ni tampoco proporcionar el marco constitucional para legalizar el matrimonio entre personas del mismo sexo. Aunque la conducta de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales seguía estando penalizada en Granada, el Gobierno tenía la firma determinación de realizar actividades de sensibilización para desalentar la discriminación. Se señaló que GrenCHAP era la principal organización que trabajaba con la comunidad de personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero, queer e intersexuales de Granada y que, en 2019, GrenCHAP, en colaboración con el Ministerio de Salud, había organizado un curso práctico contra la discriminación dirigido a los trabajadores de atención de la salud de primera línea que prestaban servicios a los miembros de la comunidad de personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero, queer e intersexuales. GrenCHAP estaba creando espacios seguros para personas con orientaciones sexuales e identidades de género diversas y para las que viven con el VIH/sida. Entre las iniciativas adoptadas para alentar a las personas a entablar esas dificilísimas conversaciones cabe mencionar una sesión de sensibilización dirigida a la formación de formadores entre agentes de policía y proveedores de servicios comunitarios y una campaña de defensa de los derechos humanos sobre el modo de romper las barreras financiada por el Open Society Fund.
56.	El jefe de la delegación expresó un profundo agradecimiento por toda la asistencia técnica que había prestado a Granada el ACNUDH, en otros medios por conducto del fondo fiduciario de contribuciones voluntarias de asistencia técnica para apoyar la participación de los países menos adelantados y los pequeños estados insulares en desarrollo en la labor del Consejo de Derechos Humanos, incluidas las cortesías ofrecidas para facilitar la participación de la delegación en el examen.
57.	El orador añadió que el fondo, que había facilitado la participación de la delegación de Granada en el 42º período de sesiones del Consejo de Derechos Humanos, era un mecanismo importante para promover la participación de todos los pequeños Estados insulares en desarrollo en la labor del Consejo, en particular los que carecían de representación en Ginebra. El jefe de la delegación instó a los Estados a que siguieran contribuyendo al fondo, ya que había demostrado ser un mecanismo importante para facilitar la participación de los Estados pequeños en la labor del Consejo.
58.	Granada había tomado nota del nuevo grupo de amigos y del grupo de contacto sobre los miembros del Consejo de Derechos Humanos y sus iniciativas para aumentar la inclusión y la diversidad en la composición del Consejo. Al respecto, Granada se hizo eco de la opinión expresada por la Representante Permanente de Maldivas ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra cuando formuló una declaración conjunta en nombre del grupo de contacto el 21 de marzo de 2019. Granada respaldaba el objetivo del grupo de contacto de prestar apoyo a los Estados, especialmente a los Estados pequeños, para que incrementasen su participación en el Consejo y sus mecanismos y su colaboración con el Consejo y sus mecanismos y, en última instancia, se planteasen la posibilidad de presentarse a las elecciones. El jefe de la delegación informó de que Granada tenía la intención de recabar el apoyo del grupo de contacto con miras a colaborar más plenamente en la labor del Consejo.
59.	Granada seguía firmemente decidida a cumplir sus obligaciones internacionales en materia de derechos humanos y, al respecto, trataría de presentar sus informes atrasados a los órganos de tratados pertinentes. Granada tenía la firme voluntad de aplicar plenamente los tratados en los que era parte, y también de colaborar con la Iniciativa sobre la Convención contra la Tortura para aplicar plenamente la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y estudiar con mayor detenimiento el Protocolo Facultativo de la Convención.
60.	Chile reconoció las iniciativas de Granada para combatir la trata de personas y proteger a la población frente a los efectos adversos del cambio climático. Chile felicitó a Granada por haber ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
61.	China agradeció la participación constructiva de Granada en el examen periódico universal y celebró sus progresos en la promoción y protección de los derechos humanos. China encomió a Granada por haber aplicado su Plan Nacional de Desarrollo Sostenible para promover el alivio de la pobreza, la educación, la salud pública y la igualdad de género.
62.	Cuba elogió a Granada por sus progresos en la aplicación de las recomendaciones anteriores y celebró que hubiese aprobado estrategias nacionales que prestaban especial atención a los derechos humanos, como el Programa de Apoyo a la Educación, el Empoderamiento y el Desarrollo, que contribuía positivamente a lucha contra la pobreza y la desigualdad.
63.	Dinamarca encomió a Granada por sus iniciativas para combatir la desigualdad de género, como el establecimiento de la Dependencia Especial para Víctimas y de un teléfono de emergencia para las víctimas de la violencia sexual y doméstica. No obstante, seguía preocupada por la falta de denuncias de las víctimas y por las informaciones de miembros de la comunidad de personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales sobre el acoso que sufrían.
64.	La República Dominicana valoró las reformas y las medidas legislativas aplicadas por Granada para incorporar el principio de la igualdad de género en la Constitución y ampliar el concepto de discriminación.
65.	El Ecuador reconoció los progresos realizados por Granada desde el anterior ciclo del examen periódico universal, especialmente en lo que respecta al aumento del número de mujeres en puestos directivos, la creación de una línea directa para denunciar los delitos sexuales, la violencia doméstica y el maltrato infantil, y el incremento del gasto público en educación.
66.	Fiji felicitó a Granada por sus medidas para luchar contra el cambio climático y por haber creado el nuevo Ministerio de Resiliencia al Clima, Medio Ambiente, Silvicultura, Pesca, Gestión de Desastres e Información, establecido para aunar esfuerzos con respecto al cambio climático y las cuestiones ambientales.
67.	Francia advertía que Granada había ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, pero seguía preocupada por la situación de los derechos humanos en el país.
68.	Georgia encomió a Granada por haber establecido el Comité Nacional para la Prevención del Abuso Sexual Infantil en 2017. Georgia advertía positivamente los progresos realizados por Granada en la reducción de la violencia de género, así como el establecimiento del nuevo Ministerio de Resiliencia al Clima, Medio Ambiente, Silvicultura, Pesca, Gestión de Desastres e Información.
69.	Los Países Bajos encomiaron a Granada por haber reforzado sus medidas para combatir la violencia doméstica y de género. Sin embargo, les preocupaba que el nivel de violencia contra las mujeres y las niñas siguiera siendo muy elevado. Alentaron a Granada a que siguiera dando prioridad a la aplicación efectiva de las medidas adoptadas. Lamentaron que Granada no apoyara las recomendaciones anteriores de los Países Bajos relativas a la necesidad de combatir la penalización y la discriminación de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales en las leyes y las políticas.
70.	Ghana encomió a Granada por aplicar políticas legislativas y medidas educativas destinadas a erradicar la discriminación, en particular el Plan de Acción y la Política Nacionales sobre la Igualdad de Género. Ghana se mostró complacida por la aplicación de la estrategia de transformación nacional mediante el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035.
71.	Guyana aplaudió al Gobierno de Granada, así como a las organizaciones de la sociedad civil, por su firme determinación de aplicar las recomendaciones dimanantes del examen periódico universal y preservar los derechos humanos fundamentales en el marco del Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035.
72.	Haití celebró las medidas de Granada para mejorar las condiciones de vida de sus habitantes, en particular mediante las consultas a la población sobre la introducción de cambios importantes en la Constitución por conducto de referendos y haciendo todo lo posible por combatir el cambio climático.
73.	Honduras celebró que se hubiese ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Honduras reiteró su apoyo a las medidas adoptadas por Granada para aplicar con eficacia las recomendaciones recibidas durante el ciclo actual del examen periódico universal y el ciclo anterior.
74.	Islandia celebró las medidas que se reseñaban en el informe nacional de Granada para hacer frente a la violencia doméstica y sexual y esperaba que se adoptasen nuevas medidas al respecto.
75.	La India advirtió el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035 y su objetivo de lograr el desarrollo social. La India también advirtió las medidas adoptadas para hacer frente a los efectos del cambio climático, incluida la finalización del Plan Nacional de Adaptación al Cambio Climático, que se centraba en la inversión en sistemas de preparación y respuesta frente a emergencias.
76.	Indonesia felicitó a Granada por haber ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes en 2019 y afirmó que, en su calidad de miembro del grupo central de la Iniciativa sobre la Convención contra la Tortura, seguiría apoyando la aplicación de la Convención.
77.	El Iraq acogió con beneplácito las iniciativas de Granada para combatir la trata de personas y concebir planes y políticas encaminados a lograr la igualdad de género.
78.	Irlanda felicitó a Granada por haber ratificado la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Irlanda celebró las iniciativas para combatir la violencia doméstica y el maltrato infantil, entre ellas el establecimiento del Comité Nacional para la Prevención del Abuso Sexual Infantil y la Dependencia Especial para Víctimas, de la Real Fuerza de Policía de Granada, encargada de responder ante los casos de violencia contra la pareja, violencia sexual y maltrato infantil. Irlanda alentó a Granada a que cumpliera su compromiso de establecer una institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París.
79.	Italia elogió a Granada por los progresos realizados en la lucha contra la violencia doméstica y de género, entre otras cosas mediante la institución de una dependencia especial para las víctimas. Italia expresó su reconocimiento por la ratificación de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, así como por la creación del Comité Nacional para la Prevención del Abuso Sexual Infantil.
80.	Jamaica advirtió el establecimiento del Comité Nacional de Coordinación para los Derechos Humanos, el Plan de Acción y la Política Nacionales sobre la Igualdad de Género 2014-2024 y la entrada en vigor de la Ley de Prevención de la Trata de Personas y la Ley de Justicia Juvenil. Jamaica también advirtió la inclusión del cambio climático y otras cuestiones ambientales y sus repercusiones sobre los derechos humanos en el Plan Nacional de Desarrollo Estratégico 2020-2035 de Granada.
81.	Letonia advirtió las medidas adoptadas por Granada para promover y proteger los derechos humanos desde el examen anterior y la alentó a seguir esforzándose en el cumplimiento de sus obligaciones y compromisos en materia de derechos humanos.
82.	Luxemburgo acogió con beneplácito los avances positivos que habían tenido lugar en Granada durante el período objeto de examen, especialmente las modificaciones de la Constitución, que habían reforzado la protección de los derechos humanos en el país, y el aumento del número de mujeres en puestos directivos y administrativos.
83.	Maldivas felicitó a Granada por sus logros al reducir la brecha de género en los puestos directivos y administrativos ocupados por mujeres, entre otras cosas por su porcentaje del 47 % de mujeres en el Parlamento. En su calidad de pequeño Estado insular en desarrollo, Maldivas también se sentía alentada por los esfuerzos desplegados por Granada para atender a las cuestiones relacionadas con el cambio climático y el medio ambiente.
84.	Las Islas Marshall encomiaron a Granada por sus labores para ampliar y mejorar su Oficina del Ombudsman a fin de que pudiera funcionar como una sólida institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París. Celebraron la aceptación razonada de las recomendaciones anteriores. Además, las Islas Marshall advirtieron que Granada era el primer país de la CARICOM que había aprobado un plan nacional de adaptación en virtud de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.
85.	México reconoció las medidas institucionales adoptadas por Granada para combatir la violencia contra las mujeres y las niñas y felicitó al Gobierno por haber ratificado el Convenio de la OIT sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 (núm. 189) y la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
86.	Montenegro elogió la ratificación parcial de varios instrumentos de derechos humanos y advirtió las iniciativas de Granada para mejorar los marcos institucionales y normativos de derechos humanos, especialmente los relativos a la igualdad de género y la discriminación. Montenegro expresó su preocupación por la discriminación contra la comunidad de personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.
87.	Myanmar elogió a Granada por sus medidas para aplicar las recomendaciones del segundo ciclo del examen periódico universal, en particular la firma y ratificación de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convención sobre los Derechos del Niño y la Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza. Myanmar reconoció el establecimiento por Granada del Plan Nacional de Desarrollo Estratégico 2020-2035 y las reformas legislativas del país.
88.	Nepal encomió a Granada por haber formulado el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035, por las medidas adoptadas para hacer frente a la pobreza y por los esfuerzos realizados para proporcionar una educación de calidad y, al mismo tiempo, crear también escuelas adaptadas a las necesidades de los niños. Nepal advirtió las iniciativas de Granada con respecto al Plan de Acción y la Política sobre la Igualdad de Género 2014‑2024 y la aplicación del programa de mediano plazo para 2019-2021.
89.	Barbados advirtió los progresos realizados por Granada desde el examen anterior y felicitó al Gobierno por haber reconocido el efecto del cambio climático sobre los derechos humanos. Elogió las iniciativas de Granada para encauzar el cambio climático y las cuestiones ambientales.
90.	El Senegal acogió con beneplácito las medidas adoptadas por Granada para reforzar sus marcos legislativos e institucionales a fin de promover los derechos humanos. También acogió con beneplácito las medidas adoptadas para hacer frente a la trata de personas, en consonancia con el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Niños, que complementa la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y, en particular, la Ley núm. 34 de 2014 y las campañas de sensibilización y las actividades de capacitación conexas.
91.	El jefe de la delegación afirmó que los avances realizados por Granada en el perfeccionamiento de su marco de derechos humanos no habían estado exentos de dificultades. Sin embargo, Granada seguía resuelta y firmemente decidida a hacer frente a esas dificultades. El apoyo de la comunidad internacional sería fundamental para el proceso de aplicación y el país agradecía la asistencia recibida hasta la fecha.
92.	El jefe de la delegación dio las gracias a todos los asociados internacionales del país, en particular a la secretaría del Commonwealth y a sus asesores en materia de derechos humanos de la Oficina de los Pequeños Estados del Commonwealth, por haber colaborado estrechamente con Granada en el proceso del examen periódico universal.
93.	Para concluir, el jefe de la delegación reiteró la firme determinación de su Gobierno de mejorar su mecanismo de derechos humanos, velando por que los derechos y libertades de los ciudadanos siguieran siendo una prioridad. 
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94.	Granada examinará las recomendaciones que figuran a continuación y les dará respuesta a su debido tiempo, pero a más tardar en el 44º período de sesiones del Consejo de Derechos Humanos:
94.1	Aprovechar la asistencia técnica disponible a través del ACNUDH para cumplir sus obligaciones con diversos órganos de tratados de las Naciones Unidas (Bahamas); solicitar asistencia técnica al ACNUDH para ratificar las convenciones de derechos humanos (Timor-Leste);
94.2	Cumplir sus obligaciones en materia de presentación de informes de manera oportuna (Ucrania);
94.3	Intensificar los esfuerzos para presentar los informes pendientes a los órganos de tratados (Chile);
94.4	Proseguir las labores con miras a presentar sus informes sobre derechos humanos en un plazo razonable (Senegal);
94.5	Ratificar y aplicar el Protocolo de 2014 del Convenio de la OIT sobre el Trabajo Forzoso, 1930 (núm. 29) (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte);
94.6	Aprobar un proceso abierto, basado en el mérito, para seleccionar a los candidatos nacionales en las elecciones de los órganos de tratados de las Naciones Unidas (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte);
94.7	Ratificar los instrumentos de derechos humanos en los que aún no es parte Granada (Ecuador); ratificar los tratados y protocolos fundamentales de derechos humanos de las Naciones Unidas en los que aún no es parte (Italia);
94.8	Acelerar los procedimientos internos para la ratificación de la Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza (Georgia);
94.9	Proseguir todas las medidas para ratificar la Convención de la UNESCO relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza (Ghana);
94.10	Ratificar el Convenio de la OIT sobre Pueblos Indígenas y Tribales, 1989 (núm. 169) (Honduras);
94.11	Ratificar la Convención Internacional sobre la Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Honduras);
94.12	Considerar la posibilidad de ratificar la Convención Internacional sobre la Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Indonesia);
94.13	Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño (Jamaica);
94.14	Ratificar la Convención de la UNESCO relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza (Serbia);
94.15	Oficializar la moratoria de facto sobre la pena de muerte aboliéndola en la legislación y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Alemania);
94.16	Acometer los cambios legislativos necesarios a fin de que ningún delito sea castigado con la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (España);
94.17	Establecer una moratoria oficial de la pena de muerte con miras a ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Australia);
94.18	Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (Francia);
94.19	Abolir plenamente la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Islandia);
94.20	Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (Irlanda); considerar la posibilidad de adoptar todas las medidas necesarias para introducir una moratoria de iure para las ejecuciones de la pena capital, con miras a abolir plenamente la pena de muerte y considerar la posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Italia); avanzar hacia la abolición de la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (México); ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte, así como la Convención para la Prevención y la Sanción del Delito de Genocidio (Portugal); firmar y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena de muerte (Ucrania); considerar la posibilidad de firmar y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Uruguay);
94.21	Ratificar la Convención Internacional para la Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Honduras) (Ucrania);
94.22	Ratificar la Convención Internacional para la Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, firmada en 2007 (Francia);
94.23	Adherirse al Protocolo Facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a un procedimiento de comunicaciones (Benin);
94.24	Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca);
94.25	Adherirse a la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967 (Brasil); ratificar la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967 (Luxemburgo); ratificar la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967, la Convención sobre el Estatuto de los Apátridas de 1954 y la Convención para Reducir los Casos de Apatridia de 1961 (Vanuatu);
94.26	Cursar una invitación abierta a todos los mecanismos de los procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Bahamas); cursar una invitación permanente a todos los mecanismos de los procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Cabo Verde); cursar una invitación permanente a los titulares de mandatos de los procedimientos especiales (Francia); cursar una invitación permanente a todos los procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Honduras); considerar la posibilidad de cursar una invitación permanente a todos los titulares de mandatos de los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (Letonia); cursar una invitación abierta a los procedimientos especiales objeto del mandato del Consejo de Derechos Humanos, incluidos los titulares de mandatos temáticos (Islas Marshall); cursar una invitación abierta a los titulares de mandatos de los procedimientos especiales (Montenegro); considerar la posibilidad de cursar una invitación al Relator Especial sobre los derechos humanos al agua potable y al saneamiento para que visite el país (Panamá); cursar una invitación permanente a todos los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos y cooperar estrechamente con ellos (Ucrania);
94.27	Reforzar el enfoque integrado de los derechos humanos y los Objetivos de Desarrollo Sostenible estableciendo un mecanismo nacional de presentación de informes y seguimiento con respecto a los Objetivos y los derechos humanos de manera integrada (Cabo Verde);
94.28	Establecer un plan de recomendaciones sobre los derechos humanos que sea acorde con los Objetivos de Desarrollo Sostenible e integre todas las recomendaciones dimanantes del examen periódico universal aceptadas (Cabo Verde);
94.29	Fortalecer el mecanismo nacional de presentación de informes y seguimiento y presentar los informes pendientes a los órganos de tratados, de conformidad con los Objetivos de Desarrollo Sostenible 16 y 17 (Paraguay);
94.30	Intensificar los esfuerzos para dotar a su mecanismo nacional de aplicación, presentación de informes y seguimiento de los recursos técnicos y financieros que necesita para cumplir mejor sus obligaciones de presentación de informes en virtud de los instrumentos de derechos humanos en los que es parte Granada (Fiji);
94.31	Designar un centro de coordinación para la responsabilidad de proteger (Eslovenia);
94.32	Continuar sus gestiones para establecer una institución nacional de derechos humanos conforme a los Principios de París (Bahamas);
94.33	Establecer una comisión nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París (Benin);
94.34	Seguir adoptando medidas encaminadas al establecimiento de una institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París (Georgia);
94.35	Continuar las gestiones para establecer una institución nacional de derechos humanos que se ajuste a los Principios de París, entre otros medios por conducto de la colaboración con instituciones nacionales de derechos humanos de otros Estados (Indonesia);
94.36	Continuar las gestiones encaminadas al establecimiento de una institución nacional de derechos humanos (Jamaica);
94.37	Continuar las gestiones para concretar el establecimiento de una institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París (México);
94.38	Continuar con sus medidas para establecer cuanto antes una institución nacional de derechos humanos acorde con los Principios de París (Myanmar);
94.39	Redoblar los esfuerzos para establecer una institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París (Nepal);
94.40	Establecer una institución nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de París (Senegal);
94.41	Asegurar el establecimiento en tiempo oportuno de una institución nacional de derechos humanos que se ajuste a los Principios de París (Seychelles);
94.42	Colaborar con las organizaciones de la sociedad civil para impulsar una campaña de sensibilización que promueva la no discriminación y una sociedad plenamente inclusiva (Timor-Leste);
94.43	Aplicar medidas legislativas y educativas para erradicar todas las formas de discriminación (Cabo Verde);
94.44	Aplicar medidas adicionales a fin de promover la igualdad de derechos ante la ley para las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales (República Dominicana);
94.45	Continuar las gestiones para aplicar eficazmente las leyes y políticas nacionales destinadas a erradicar la discriminación en todas sus formas (India);
94.46	Introducir legislación que prohíba la discriminación por motivos de orientación sexual e identidad de género (Alemania);
94.47	Despenalizar las relaciones consentidas entre adultos del mismo sexo y aprobar políticas contra la discriminación por motivos de orientación sexual o identidad de género y que promuevan el respeto de los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales (España);
94.48	Derogar todas las disposiciones jurídicas que discriminan a las personas debido a su orientación sexual e identidad de género, incluidas las que figuran en la Ley de Delitos Sexuales y el Código Penal (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte);
94.49	Despenalizar la condición y la conducta de la personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales mediante la derogación del artículo 431 del Código Penal (Estados Unidos de América);
94.50	Considerar la posibilidad de modificar el artículo 431 del Código Penal para que se ajuste al derecho internacional de los derechos humanos (Brasil);
94.51	Derogar el artículo 431 del Código Penal, que tipifica como delito las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo (Chile);
94.52	Derogar el artículo 431 del Código Penal para despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre personas del mismo sexo (Dinamarca);
94.53	Derogar o modificar todas las leyes y políticas discriminatorias que penalizan las actividades sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo, incluido el artículo 431 del Código Penal (Países Bajos);
94.54	Derogar los artículos 430 y 431 del Código Penal de Granada que tipifican como delito las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo (Luxemburgo);
94.55	Adoptar las medidas jurídicas necesarias para despenalizar las relaciones sexuales entre personas del mismo sexo y combatir la discriminación basada en la orientación sexual o la identidad de género (Uruguay);
94.56	Armonizar su legislación interna con el derecho internacional y los Principios de Yogyakarta sobre la Aplicación de la Legislación Internacional de Derechos Humanos en relación con la Orientación Sexual y la Identidad de Género, mediante la despenalización de las relaciones consentidas entre adultos cuya expresión de género no se ajusta a las normas y expectativas sociales (Panamá);
94.57	Considerar la posibilidad de derogar la legislación que tipifica como delito las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo y adoptar medidas para combatir la discriminación basada en la orientación sexual y la identidad de género (Argentina);
94.58	Derogar todas las disposiciones de la ley que tipifican como delito la actividad sexual consentida entre adultos, incluidos los del mismo sexo, y adoptar medidas legislativas y de otra índole para proteger a las víctimas de la violencia basada en su orientación sexual o identidad de género (Australia);
94.59	Derogar las disposiciones legislativas que tipifican como delito las prácticas homosexuales consentidas entre adultos (Canadá);
94.60	Ejecutar programas de educación y sensibilización sobre los derechos humanos y la lucha contra la discriminación, especialmente para poner fin a la discriminación basada en la orientación sexual y la identidad de género (Canadá);
94.61	Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo (Francia);
94.62	Aprobar legislación y políticas públicas para prevenir la discriminación basada en la orientación sexual y la identidad de género (Honduras);
94.63	Despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo y ampliar su legislación antidiscriminatoria para incluir la prohibición de la discriminación por motivos de orientación sexual e identidad de género (Islandia);
94.64	Despenalizar la conducta consentida entre adultos del mismo sexo y adoptar todas las medidas necesarias para proteger a los miembros de la comunidad de personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales frente a todas las formas de discriminación por motivos de orientación e identidad sexuales (Irlanda);
94.65	Despenalizar la conducta sexual consentida entre personas del mismo sexo y combatir la discriminación motivada por la orientación sexual (Italia);
94.66	Aprobar, en consulta con la sociedad civil, una legislación que combata la violencia física, mental y emocional contra las personas por motivos de orientación sexual e identidad de género, así como la discriminación contra las personas por motivos de orientación sexual e identidad de género (Luxemburgo);
94.67	Eliminar de la legislación nacional la tipificación como delito de las relaciones sexuales entre adultos del mismo sexo, incorporar la prohibición de la discriminación por motivos de orientación sexual e identidad de género y adoptar las medidas necesarias para garantizar a las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales el pleno disfrute de sus derechos humanos, prestando especial atención al acceso a la salud y la seguridad social (México);
94.68	Seguir adoptando medidas para garantizar el bienestar de la población, en particular los niños, las mujeres, los ancianos y las personas con discapacidad, en sus planes de respuesta ante los desastres naturales y las situaciones de emergencia (Cuba);
94.69	Seguir aplicando las medidas y planes previstos en el programa “Estrategias Integradas de Adaptación al Cambio Climático” a fin de combatir el cambio climático y reforzar la resiliencia de las comunidades (República Dominicana);
94.70	Seguir velando por que la ejecución de sus políticas de adaptación y mitigación del cambio climático estén en consonancia con la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático y el Marco de Sendái para la Reducción del Riesgo de Desastres, a fin de hacer frente a las repercusiones y los retos que entraña el cambio climático en los ámbitos económico, cultural y social, en interés del disfrute pleno y efectivo de los derechos humanos por todos (Fiji);
94.71	Velar por que el enfoque basado en los derechos humanos reflejado en el preámbulo del Acuerdo de París se refleje también en la revisión de las contribuciones determinadas a nivel nacional que presente el Gobierno en 2020 (Fiji);
94.72	Obtener y destinar los recursos necesarios, mediante iniciativas nacionales y en colaboración con los asociados, para lograr la resiliencia ante los desastres naturales y los efectos del cambio climático (Barbados);
94.73	Establecer medidas para velar por que sus políticas de seguridad interna y sus agentes de la autoridad respeten los derechos humanos y hagan rendir cuentas a los autores de desafueros, especialmente en lo que respecta a las condiciones de hacinamiento y las violaciones de los derechos humanos por parte de las fuerzas de seguridad en las cárceles y los centros de detención (Australia);
94.74	Abolir la pena de muerte de su arsenal jurídico (Benin);
94.75	Abolir oficialmente la pena de muerte (Cabo Verde);
94.76	Abolir la pena de muerte (Canadá);
94.77	Adoptar las medidas necesarias, incluidas campañas de sensibilización, para que se pueda abolir rápidamente la pena de muerte, teniendo en cuenta el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16 (Paraguay);
94.78	Proseguir sus esfuerzos en pro de la abolición de iure de la pena de muerte (Georgia);
94.79	Abolir la pena de muerte y, en consecuencia, modificar la Constitución que autoriza la aplicación de esa pena (Luxemburgo);
94.80	Abolir los azotes como castigo (Haití);
94.81	Adoptar medidas para mejorar el sistema penitenciario a fin de ajustarlo a las normas internacionales, de conformidad con las recomendaciones anteriores (Haití);
94.82	Reforzar las medidas para proteger a los periodistas (Ucrania);
94.83	Introducir una ley de libertad de informar que esté en consonancia con las normas internacionales (Maldivas);
94.84	Introducir una ley de libertad de informar que esté en consonancia con las normas internacionales (Islas Marshall);
94.85	Promulgar legislación específica sobre el acceso a la información (Seychelles);
94.86	Proteger más a los niños modificando la Ley de Prevención de la Trata de Personas para dejar claro que un acto puede considerarse trata aunque no entrañe amenazas explícitas, abuso de poder u otras formas de coacción (Estados Unidos de América);
94.87	Seguir promoviendo la igualdad de género, combatir la trata de personas y proteger aún más los derechos de las mujeres y los niños (China);
94.88	Intensificar las campañas y actividades destinadas a sensibilizar a la opinión pública con respecto a la trata de personas (Ecuador);
94.89	Llevar a cabo nuevas consultas con los interesados con miras a elaborar una respuesta o estrategia nacionales amplias de lucha contra la trata de personas (Filipinas);
94.90	Apoyar la institución de la familia tradicional y mantener los valores familiares (Haití);
94.91	Seguir ejecutando programas de crédito para pequeñas empresas, en particular los dirigidos a las mujeres que desean trabajar por su cuenta (Ecuador);
94.92	Proseguir los esfuerzos dirigidos a eliminar la discriminación contra las mujeres y ofrecer las mismas oportunidades para hacer más factible que las mujeres accedan a los sectores del empleo formal y cualificado (Indonesia);
94.93	Intensificar el papel de la mujer en el mercado de trabajo (Iraq);
94.94	Seguir promoviendo políticas sociales en las esferas de la salud, la educación y la reducción de la pobreza, en favor de los grupos más vulnerables (República Bolivariana de Venezuela);
94.95	Continuar promoviendo el desarrollo económico y social sostenible y mejorar el nivel de vida de la población a fin de sentar una base sólida para que su población disfrute de todos los derechos humanos (China);
94.96	Aplicar eficazmente su Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020‑2035 como instrumento provechoso con el que lograr un mejor nivel de vida para su población (Cuba);
94.97	Reforzar las medidas que figuran en el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible 2020-2035, destinadas a la aplicación de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y su vinculación con los derechos humanos (República Dominicana);
94.98	Intensificar sus medidas positivas para reducir la pobreza y la desigualdad (Cuba);
94.99	Solicitar la asistencia técnica y financiera necesarias a las Naciones Unidas y a las organizaciones internacionales pertinentes para intensificar las medidas enumeradas en el párrafo 133 de su informe nacional y alcanzar su objetivo de fortalecer el sistema de salud para la prevención del VIH/sida (Panamá);
94.100	Velar por que las políticas públicas se ocupen de la prevención del embarazo infantil mediante campañas educativas y servicios sociales, de conformidad con las metas 5.3 y 5.4 del Objetivo de Desarrollo Sostenible 5 (Paraguay);
94.101	Adoptar medidas legislativas y reglamentarias para asegurar el acceso universal a los servicios de salud sexual y reproductiva sin restricción alguna respecto del estado civil o la edad y sin el requisito de la autorización de terceros (Países Bajos);
94.102	Adoptar medidas legislativas y reglamentarias para asegurar el acceso universal a los servicios de salud sexual y reproductiva sin restricción alguna respecto del estado civil o la edad y sin el requisito de la autorización de terceros (Islandia);
94.103	Adoptar medidas legislativas y reglamentarias para asegurar el acceso universal a los servicios de salud sexual y reproductiva sin restricción alguna respecto del estado civil o la edad y sin el requisito de la autorización de terceros (Portugal);
94.104	Continuar las medidas para ampliar los servicios de tratamiento, atención y apoyo en relación con el VIH en todo el país (Guyana);
94.105	Despenalizar el aborto en todas las circunstancias y eliminar los obstáculos jurídicos, administrativos y prácticos para acceder a servicios de aborto seguros y legales (Islandia);
94.106	Proseguir sus esfuerzos en pro de la consecución de la igualdad de acceso a una educación de calidad, también para los niños de familias de bajos ingresos (Vanuatu);
94.107	Proseguir sus esfuerzos para garantizar el acceso de los niños a una educación de calidad en condiciones de igualdad, en particular de los niños de familias de bajos ingresos (Argelia);
94.108	Proseguir los esfuerzos en pro de la consecución de la igualdad de acceso a una educación de calidad, también para los niños de familias de bajos ingresos (Azerbaiyán);
94.109	Proseguir los esfuerzos para garantizar el acceso de los niños a una educación de calidad en condiciones de igualdad (Benin);
94.110	Velar por la educación sexual integral en el plan de estudios a fin de difundir la conciencia sobre los derechos sexuales de los jóvenes, así como el conocimiento de las iniciativas destinadas a combatir la violencia doméstica (Dinamarca);
94.111	Proseguir los esfuerzos para lograr la igualdad de acceso a una educación de calidad, también para los niños de familias de bajos ingresos (Guyana);
94.112	Proseguir los esfuerzos en pro de la consecución de la igualdad de acceso a una educación de calidad, también para los niños de grupos de bajos ingresos (India);
94.113	Garantizar que los niños pobres tengan acceso a la educación (Iraq);
94.114	Proseguir sus labores para combatir la discriminación contra las mujeres (Túnez);
94.115	Adoptar medidas positivas para derogar leyes antiguas y discriminatorias y aprobar nuevas leyes que promuevan la igualdad de género (Vanuatu);
94.116	Seguir promoviendo la igualdad de género con medidas que impulsen el empoderamiento de las mujeres (República Bolivariana de Venezuela);
94.117	Avanzar en la puesta en vigor de los proyectos de modificaciones legislativas relacionadas con los delitos sexuales (Bahamas);
94.118	Velar por la plena aplicación de la nueva legislación aprobada para tipificar como delito la violación y otras formas de abuso sexual, incluido el maltrato infantil (Ghana);
94.119	Proseguir las labores para promover el empoderamiento de las mujeres en el país (Ghana);
94.120	Seguir impulsando la ejecución de políticas y programas de promoción de los derechos de las mujeres y los niños (Filipinas);
94.121	Seguir reforzando la legislación nacional y velar por que se haga plenamente efectivo el principio de igualdad entre mujeres y hombres (Barbados);
94.122	Promulgar legislación que proteja los derechos de las mujeres y los niños, concretamente a fin de facilitar la comunicación de abusos y las denuncias y crear centros de acogida para las mujeres y los niños víctimas de abusos y malos tratos (Portugal);
94.123	Aprobar una ley exhaustiva que prohíba todas las formas de violencia contra las mujeres y las niñas, incluido el acoso sexual (España);
94.124	Proseguir las labores para poner fin a la violencia contra las mujeres (Túnez);
94.125	Seguir reforzando las medidas para combatir la violencia contra las mujeres y las niñas, en particular la violencia doméstica (Argentina);
94.126	Promover medidas para combatir la violencia contra las mujeres y los niños (Cabo Verde);
94.127	Reforzar las leyes y las políticas públicas destinadas a eliminar la violencia por razón de género y la discriminación de género y seguir promoviendo la igualdad entre mujeres y hombres (Canadá);
94.128	Elaborar un plan nacional para hacer frente al problema de la violencia doméstica, incluidas campañas de sensibilización sobre el tema y la creación de mecanismos eficaces para proporcionar protección jurídica a las víctimas (Chile);
94.129	Continuar las iniciativas para colaborar con los asociados regionales e internacionales a fin de hacer frente a la violencia doméstica y de género (Guyana);
94.130	Seguir impartiendo capacitación a los garantes de derechos sobre el tratamiento de los casos de violencia contra las mujeres y los niños (Filipinas);
94.131	Seguir intensificando sus esfuerzos para hacer frente a la violencia de género, incluida la que se ejerce contra personas con discapacidad (Maldivas);
94.132	Continuar las iniciativas para reforzar la legislación dirigida a combatir la violencia de género y el maltrato infantil y garantizar los derechos de acceso a la justicia de las víctimas (Nepal);
94.133	Adoptar medidas específicas para hacer frente con eficacia a la violencia doméstica y aumentar la sensibilización con respecto a la violencia contra la mujer y reducir su incidencia (Eslovenia);
94.134	Proseguir las medidas con objeto de proteger a los niños de todas las formas de violencia (Túnez);
94.135	Fortalecer el mecanismo de prevención para erradicar el abuso sexual infantil (Azerbaiyán);
94.136	Abolir todas las formas de castigo corporal (Cabo Verde);
94.137	Prohibir los castigos corporales en su legislación (Montenegro);
94.138	Intensificar las medidas encaminadas a prohibir los castigos corporales de los niños (Georgia);
94.139	Velar por que los niños y adolescentes tengan los conocimientos necesarios sobre su cuerpo y su salud a fin de evitar el maltrato físico, el abuso sexual y los embarazos no deseados (Perú);
94.140	Proseguir las iniciativas para combatir todas las formas de violencia contra los niños, incluidos los abusos sexuales (Italia);
94.141	Intensificar las medidas para poner fin a todas las formas de trabajo infantil en el país mediante una legislación eficaz y la cooperación internacional (Myanmar);
94.142	Modificar el artículo 32 de la Ley de Empleo a fin de prohibir expresamente el trabajo peligroso para los niños y la trata de niños en todos los casos (Estados Unidos de América);
94.143	Profundizar las medidas que sensibilizan a los progenitores, los docentes y los miembros de las entidades encargadas del cumplimiento de la ley respecto de los derechos de los niños (Barbados);
94.144	Aplicar la Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad a fin de promover los derechos de las personas con discapacidad y prohibir expresamente la discriminación contra ellas (Argelia);
94.145	Adoptar medidas apropiadas para hacer frente a la discriminación contra las personas con discapacidad (Benin);
94.146	Reforzar los programas dedicados a las personas con discapacidad (Perú);
94.147	Considerar la posibilidad de prestar la atención necesaria para promover el disfrute de los derechos humanos por parte de las personas con discapacidad (India);
94.148	Reforzar las medidas destinadas a aplicar plenamente la Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Jamaica).
95.	Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe reflejan la posición del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo en su conjunto.
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